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Deus misereatur nostri SWV 55

Gott moge uns gnadig sein und uns segnen, God be merciful unto us, and bless us;
er lasse sein Antlitz leuchten Giber uns, and cause his face to shine upon us;
und erbarme sich unser. and have mercy upon us.

Ubersetzung: Stefan Michel Translations: King James Bible and John Coombs
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